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Se abre la sesibn a las 10.40 horas. 

EXPRRSION DE AGRADECIMIENTO A LOS PRESIDENTES SALIENTES 

El PRESIDENTE (interptetacibn del ingles): Dado que esta es la primera 

sesibn que celebra el Consejo de Seguridad desde el mes de julio, quiero rendir 

homenaje, en nombre del Consejo, al Presidente durante el mes de agosto, 

Su Excenlencia Sr. Hans Werner Lautenschlager, Representante Permanente de la 

República Federal de Alemania ante las Naciones Unidas, y al Presidente durante el 

me8 de julio, Su Excelencia Sr. Pierre-Louis Blanc, Representante Permanente de 

Francia ante las Naciones Unidas, por la consumada habilidad diplomática con que 

condujeron las labores del Consejo en los últimos dos meses. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del día. 

ELECCION DE UN MIEMBRO DE LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA (S/l9618, S/19062, 
s/19063 y S/19123) 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés) : Quieiera recordarles que en 

su 2739e. sesión, celebrada el 27 de marzo de 1987, el Consejo de Seguridad aprobó 

la resolucibn 595 (19871, en la que decidió que la eleccibn para llenar la vacante 

producida en la Corte Internacional de Justicia se efectuase el 14 de Septiembre 

de 1987 en una sesibn del Consejo de seguridad y en una sesión del cuadragésimo 

primer periodo de sesiones de la Asamblea General. 

Esta maflana el Consejo de Paguridad y la Asamblea General proceder51 

independientemente a dicha elección, de conformidad con las disposiciones 

pertinentes del Estat;lto de :a Corte, a fin de llenar esa vacante. 

La lista de candidatos Cesignados por 10~ grupos nacionales figura en los 

documentos 5/19062 y S/19123. El documento S:19063 contiene el curricu?Jm vitae del 

rdndidato propuesto, 
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~1 Presidente 

El Consejo de Seguridad tambi6n tiene ante si un memorando del Secretario 

General contenido en el documento S/19018, que describe la actual composicián de la 

Corte y  establece el procedimiento que se debe seguir para 18 realiZaCib!I de 18 

elección. 

Deseo recordar al Consejo que , en virtud del párrafo 1 del Articulo 10 del 

Estatuto de la Corte InternaCiOnal de Justicia, 

“Se considerarbn electos los candidatos que obtengan una mayor18 absoluta 

de votos en 18 Asamblea General y en el Consejo de Seguridad.* 

La mayorfa requerida en el Consejo de Seguridad es de ocho votos. 

El Articulo 15 del Estatuto de la Corte prevé: 

“Todo miembro de la Corte electo para reemplazar a otro que no hubiere 

terminedo su perfcdo desempefiará el cargo por el resto del periodo de Su 

predecesor .* 

Por tanto, el mandar0 de la persona electa para reemplazar al Magistrado 

Ladreit de Lacharrière durará hasta el 5 de febrero de 1991. 

La rotacibn ser/ secreta. Cuando procedamos 8 efectuarla los miembros del 

Consejo recibir& una cedula que contiene el nombre del candidato. Para emitir su 

voto los miembros del Consejo deberán poner una cruz junto al nombre del 

candidato. S610 se puede votar por el candidato cuyo nombre figura en la cédula de 

votrcibn. Da otra forma, la cáclula se considerar4 nula. 

Cada elector puede votar por un solo candidato. Cuando un candidato haya 

obtenido lr mayorfa requerida , notificar6 al Presidente de la Asamblea Genersl el 

nmbre de dicho candidato y  pedir8 al Consejo de Seguridad que permanezca en sesibn 

mientras recibimos informrci6n del Presidente de la Asamblea -neral sobre el 

resultado de 18 votaciik en 1s misma. 

Proceder4 ahora a efectuar un sorteo para seleccionar a dos miemkxos del 

Consejo que ectuarbn como escrutadores. 

* 
t * 

El PRESIDXTE (interpretación del inglks): Har, sido seleccionados los 

nombres 4e las delegaciones de Italia y Japón. Por lo tanto les so’,lcito que 

designen a uno de sus miembros para que actúen como escrutadores. 

Por invitación del Presidente, el Sr. Tteves (Italia) jr el Sr Hayarjhi (Japón) 

actúan como escrutadores. 
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El PRESIDENTE (interpretación del inglés): Entiendo que el Consejo está 

dispuesto ahora a proceder a la elecibn para llenar la vacante pr&ucida por el 

daceso del Magistrado Ladreit de Lacharriere. 

Asf queda acordado. 

Pido al funcionario de conferencias que distribuya las cddulas de votación. 

Repito que, para votar, los miembros deberán poner una cruz a la izquierda del 

nombre del candidato. 

* 
* l 

El PRESIDENTE (interpretecibn del inglés) : Entiendo que todos los 

miembros del Consejo ya han votado. Pido al funcionario de conferencia que tenga 

la amabilidad de recoger las cddulas de votación. 

Todas la c6dules de votación han sido teccx;idas. 

l 

t l 

El PRFSIDENTE (interpretación del inglés) : Se me acaba de informar que 

las c/dulas de votacibn han sido recogidas en la Asamblea General. 

Comenzar6 ahora el recuento de las cédula;, en el Consejo de Seguridad. 

Los escrutadores contarán ahora las c6dulas. 

Se efectuarin dos recuentos independientes de las cédulas, es decir, uno por 

cada uno de loa escrutadores. 

* 
l t 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés) : El resultado de la votación 

es el siguiente: 

Cbdulas depositadas: 

cédulas nulas: 

Cédulas vilídas: 

Mayoria requerida: 

tüúmero de irotos obtenidos: 

Sr. Gilbert Guflíaume (Francia) 

15 

0 

15 

8 

15 
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El PR!&SIDENTE (interpretación do1 ingl6s) : En consecuencia, el 

Sr, Gilbert Guillaurne ha obtenido la mayoria de votos requerida en el Consejo de 

Seguridad. 

Comunicar6 por escrito el resultado de la votacibn al Presidente de la 

Asamblea General. Ruego al Consejo que permanezca en sesión hasta que el Presidente 

de la Asamblea General informe al Consejo del resultado de la votacibn en la 

Asamblea. 

El PRESIDENTE (interpretación del inglds): Acabo de recibir una carta 

del Presidente de la Asamblea General que dice lo siguiente: 

“Tengo el honor de informarle que en la 103a. sesibn plenaria de la 

Asamblea General, celebrada hoy para elegir a un miembro de la Corte 

Internacional de Justjcia, el Sr. Gilbert Guillaume, de Franci-, obtuvo la 

mayoria absoluta de votos en la Asamblea General.’ 

Dado que el Consejo de Seguridad y la Asamblea General han estado de acuerdo 

en el mismo candidato, el distinguido jurista Sr. Gilbert Guillaume, de Francia, 

queda electo miembro de la Corte Internacional de Justicia por un mandato que 

expirsrl el 5 de febrero de 1991. 

Deseo felicitar al Sr. Gilhert Gufllaume y desearle toda clase de éxitos en la 

elevada funcibrl para la que ha sido elegído. 

El Consejo de Seguridad ha concluído asi los trabajos de esta eeai&n. 

Se levanta la sesión a les 11.00 horas. 


